[EN] Scale
[PL] Skala
[ES] Escala
[CZ] Skala
[SK] Skala
[UA] Wkana
[RU] LWkana

EN - USER MANUAL

Torque wrench 40-210 Nm

WRENCH OPERATION: |

1.

»w

If the torque wrench has not been used for a long time,
operate the wrench in order to distribute the lubricant in
the internal mechanism.

. After use, always set the torque wrench to the lowest

torque to offload the spring.

. Never turn the handle past the minimum torque.
. Never attempt to turn the handle when the setting knob

is locked.

. Only clean the torque wrench using a damp cloth. Never

dip the wrench in cleaning fluid.

. Never continue to tighten after reaching a given torque, it

may damage the component being tightened.

. The torque wrench is used for controlled tightening of

bolts and nuts, do not use it for unscrewing! This can cause
the wrench to become unadjusted or damaged.

. The torque wrench is a measuring and control tool to be

handled gently and calibrated every 5000 uses or once a
year in a specialized workshop.

SETTINGS: |

. Release the handle by turning the locking wheel anti-clock-

wise.

. You will find the main scale with default settings on the

scale graduation. The torque wrench can be set between
40 and 210 Nm. The value of the main scale increases in
increments of 14 Nm.

. On the control knob, there is a ring scale with fine settings,

to set the intermediate value. Turn the setting knob a full
turn from “0” to “0" to increase the setting value by 14 Nm.

. To set a specific torque, turn the handle until the edge of

the ring scale is opposite the discontinued, horizontal part
of the main scale next to the numerical value. The fine set-
ting's reference value is the vertical line in the middle of
the main scale.

. Lock the handle with the setting knob when the torque has

been set.

[EN] Setting knob
[PL] Pokreto regulacji
[ES] Perilla de regulaciéon
[CZ] Ovladaci tlacitko
[SK] Ovladaci tlacidlo
[UA] Pyuka ynpasniHHa
[RU] Pyuka ynpasneHus
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PL - INSTRUKCJA OBStUGI

P/N: 02407

[EN] Lock knob

[PL] Pokreto blokady
[ES] Perilla de bloqueo
[CZ] Aretacni tlacitko
[SK] Aretacny tlacidlo
[UA] Pyuka 610KyBaHHS
[RU] Pyuka 610KkMpoBKY

eaching the exact torque:

. The ratchet accuracy with a right-hand thread is + 3% of
the scale value.

. If possible, avoid using extensions and pivoted adapters.

. Hold the torque wrench by the handle and operate the
wrench with slow, smooth movements.

. The set torque has been reached when the wrench gives
off a clicking sound. Stop operating the torque wrench im-
mediately!

. At lower torque values, the perceivable and audible click
signal is weaker.

Klucz dynamometryczny 40-210 Nm

OBSLUGA KLUCZA: |

1.
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Jesli klucz nie byt uzywany od dtuzszego czasu uzyj go pare
razy na najnizszej sile dokrecania by rozprowadzi¢ Srodek
smarny w kluczu.

. Gdy klucz nie jest uzywany ustaw go na najnizszg site
i odt6z na miejsce.

. Nie przekrecaj nastawy ponizej minimalnego poziomu.

. Nie przekrecaj nastawy gdy $ruba zabezpieczajgca jest
dokrecona.

. Czys¢ klucz za pomoca suchej szmatki, nigdy nie zanurzaj
go w ptynach.

. Nigdy nie kontynuuj dokrecania po osiggnieciu danego mo-
mentu, moze uszkodzi¢ to dokrecany element.

. Klucz dynamometryczny stuzy do kontrolowanego dokre-
cania $rub i nakretek, nie uzywaj go w celu odkrecania!
Moze spowodowaé to rozregulowanie lub uszkodzenie
klucza.

. Klucz dynamometryczny jest narzedziem pomiarowo-kon-

trolnym nalezy obchodzi¢ sie z nim delikatnie i kalibrowa¢

g0 co 5000 uzy¢ lub raz do roku w wyspecjalizowanym za-
ktadzie.
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| USTAWIENIE KLUCZA: |

| AJUSTE DE LA LLAVE:

1. Poluzuj nakretke blokujgcg w kierunku przeciwnym do ru-
chu wskazéwek zegara

2. Ustaw site dokrecania krecac raczkg klucza do momentu
zréwnania sie gérnej czesci raczki z wymagana sitg na skali.

Pionowa skala na kluczu jest oznaczona co 14 Nm, na rgczce

jest 14 nacie¢ odpowiadajacych nastawie z doktadnoscia do

TNm.

Przyktad:

W celu osiggniecia 100 Nm sity dokrecania, obracamy raczka
az 0 na jej skali zrowna sie z pionowa linig na kluczu a gérna
czes¢ raczki zbiegnie sie z pozioma linig numeru 98. Oznacza
to ustawienie 98 Nm, by osiggng¢ 100 Nm krecimy rgczka
dalej by 2 na jej skali zbiegta sie z pionowg linig na kluczu.
98+2 daje nam 100 Nm.

3. Po ustawieniu wymaganej sity dokrec¢ nakretke blokujacg
zgodnie z ruchem wskazéwek zegara

Dokrecanie:

1. Doktadnos$¢ klucza wynosi +-3% wartosci ustawionej na
skali

2. Podczas dokrecania staraj sie unika¢ przedtuzek i przegu-
boéw

3. Trzymaj klucz za raczke i operuj nim wolnym i jednostaj-
nym ruchem

4. Gdy klucz wyda odgtos klikniecia ustawiona sita zostata
osiggnieta

5. Zwalniamy nacisk od razu po ustyszeniu klikniecia by nie
uszkodzi¢ dokrecanej czesci (przy matej sile dokrecania od-
glos jest stabiej styszalny)

6. Przed odtozeniem klucza ustawiamy najnizsza site na klu-
czu i odktadamy go w bezpieczne miejsce.

ES - INSTRUCCION DE USO

Llave dinamométrica torque
con terminales 17/19/21mm 40-210 Nm

| INSTRUCCION DE USO:: |

1. Si la llave no se ha utilizado durante mucho tiempo, utili-
cela unas cuantas veces con una fuerza de apriete menor
para asi distribuir el lubricante en la llave.

2. Cuando la llave no esté en uso, ajustela la perilla en la fuer-
za mas baja y guardela.

3. No gire la perilla de ajuste por debajo del nivel minimo.

4. No gire la perilla de juste cuando el tornillo de bloqueo esté
apretado.

5. Limpie la llave con un pafio seco, nunca la sumerja en li-
quidos.

6. Deje de apretar una vez alcanzado el momento de apriete,
ya que podria dafiar el componente que se estd apretando.

7. La llave dinamomeétrica sirve para el apriete controlado
de tuercas y tornillos, no la utilice para aflojar. Si lo hace,
puede desestabilizar o dafiar la llave. Para aflojar debe
cambiar de posicién la lenguetilla que se encuantra en la
cabeza de la llave.

8. La llave dinamomeétrica es una herramienta de medicién
y control y debe manejarse con cuidado y calibrarse cada
5.000 usos o una vez al afio en un taller especializado.

. Afloje la tuerca de seguridad en sentido antihorario.

2. Ajuste la fuerza de apriete girando el mango de la llave
hasta que la parte superior del mango sea igual a la fuerza
requerida en la escala.

La escala vertical de la llave estd marcada cada 14 Nm, en el

mango hay 14 diviciones que corresponden a una precision

de 1 Nm

Ejemplo:

Para alcanzar 102 Nm de fuerza de apriete, gire la manivela
hasta que el 0 de la escala esté alineado con la linea vertical
de la llave y la parte superior de la manivela coincida con la
linea horizontal de 100. Es decir, 100 Nm, para conseguir 102
Nm, gire mas la manivela hasta que el 2 de la escala coincida
con la linea vertical de la llave 100+2 nos da 102 Nm.

3. Una vez ajustada la fuerza necesaria, apriete la tuerca de
seguridad en el sentido horario.

Ajuste:

1. La precisién de ajuste de la llave es de +-3% del valor fijado
en la escala

2. Al apretar, trate de evitar las extensiones y las articulacio-
nes

3. Sujetar la llave por el mango y utilizela con un movimiento
lento y constante

4. Cuando la llave emita un sonido “crujido”, eso quiere decir
que se ha alcanzado la fuerza de ajuste requerida

5. Dejamos de apretar la llave una vez escuchemos el ,cru-
jido"para no dafiar la pieza que se estd apretando (si se
aprieta con una fuerza de ajuste suave el sonido es menos
audible).

6. Antes de guardar la llave, recuerde ajustar la perilla de re-
gulacion a la fuerza més baja y guardela en un lugar se-
guro.

CZ - UZIVATELSKA PRIRUCKA

Momentovy kli€ 40-210 Nm

| NAVOD K POUZITi: |

1. Pokud se kli¢ delsi dobu nepouzival, pouZijte jej nékolikrat
rozloZilo.

2. Pokud se kli¢ nepouZiva, nastavte ho na nejmensi silu
a vratte ho zpét.

3. Nepretacejte nastaveni pod minimalni Grover.

4. Nepretacejte nastaveni kdyz je zajistovaci Sroub doskrut-
kovana.

5. Kli¢ ocistéte suchym hadfikem, nikdy ho neponofujte do
tekutin.

6. Po dosaZeni daného toc¢ivého momentu nikdy nepokracuj-
te v dotaZeni, mohlo by dojit k poskozeni dotazenim prvku.

7. Momentovy kli¢ slouzi na kontrolované dotazeni Sroubl
a matic, nepouzivejte jej na uvolfiovani! Mohlo by to mit za
nasledek vychyleni nebo poskozenf klice.

8. Momentovy kli¢ je méfici a kontrolnim nastrojem, mélo
by se s nim manipulovat jemné a kalibrovat jej po kazdych
5000 pouziti nebo jednou ro¢né v specializované dilné.
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NASTAVENI KLiCE: |

| NASTAVENIE KLUCA:

-

. Uvolnéte pojistnou matici proti sméru hodinovych rucicek.

2. Nastavte utahovaci silu otdcenim rukojeti klice, dokud ne-
bude horni ¢ast rukojeti zarovnana s pozadovanou silou na
stupnici.

Vertikalni stupnice na kli¢i je oznacena kazdych 14 Nm, na

rukojeti je 14 zarez(l odpovidajicich nastaveni s pfesnosti na

TNm.

Priklad:

Abyste doséhli utahovaci silu 100 Nm, otacejte rukojeti, dokud
se 0 na své méfitku nezrovna se svislou ¢arou na klici a horni
¢ast rukojeti se neshoduje s vodorovnou carou ¢isla 98. To
znamena nastaveni 98 Nm, na dosahnéte 100 Nm, otolte
rukojeti dale na 2 na své méfitku shodné se svislou ¢arou na
kli¢i. 98 + 2 nam dava 100 Nm.

3. Po nastaveni poZadované sily utdhnéte pojistnou matici ve
sméru hodinovych rucicek.

UtaZent:

1. PFesnost klice je + -3% z hodnoty nastavené na stupnici.

2. PridotaZeni se vyhnéte prodlouZeni a spojem.

3. Drzte kli¢ za rukojet a pomalym a rovnomérnym pohybem
jim posunujte.

4. Kdyz kli¢ vyda zvuk cvaknuti, dosahne se nastavena sila.

5. lhned po cvaknuti uvolnéte tlak, abyste neposkodili utaze-
nou €ast (S nizkym utahovacim momentem je hluk méné
slysitelny).

6. Pred odloZenim klice nastavte nejmensi silu na kli¢i a uloz-
te jej na bezpecné misto.

SK - POUZIVATELSKA PRIRUCKA

Momentovy kIG¢ 40-210 Nm

| NAVOD NA POUZITIE: |

1. Ak sa klu¢ dihSiu dobu nepouZzival, pouzite ho niekolkokrat
pri najnizSom utahovacom momente, aby sa mazivo v kluci
rozloZilo.

2. Ak sa kltu¢ nepouziva, nastavte ho na najmensiu silu a vrat-

te ho spat.

. Nepretacajte nastavenia pod minimalnu droven.

. Nepretacajte nastavenia ked je zaistovacia skrutka doskrut-

kovana.

5. KIu¢ ocistite suchou handrickou, nikdy ho neponarajte do
tekutin.

6. Po dosiahnuti daného kratiaceho momentu nikdy nepo-
kracujte v dotiahnuti, mohlo by déjst k poSkodeniu dotiah-
nutého prvku.

7. Momentovy klU¢ sltzi na kontrolované dotiahnutie skru-
tiek a matic, nepouZivajte ho na uvolfiovanie! Mohlo by to
mat za nasledok vychylenie alebo poSkodenie kltca.

8. Momentovy klU¢ je meraci a kontrolnym nastrojom, malo
by sa s nim manipulovat jemne a kalibrovat ho po kazdych
5000 pouziti alebo raz ro¢ne v Specializovanej dielni.

»w

1. Uvolnite poistnd maticu proti smeru hodinovych ruciciek.

2. Nastavte utahovaciu silu otd¢anim rukovate kluca, kym ne-
bude horna cast rukovate zarovnana s pozadovanou silou
na stupnici.

Vertikalna stupnica na klU¢i je oznacend kazdych 14 Nm,

na rukovéti je 14 zarezov zodpovedajlcich nastaveniu

s presnostou na 1 Nm.

Priklad:

Aby ste dosiahli utahovaciu silu 100 Nm, otacajte rukovatou,
kym sa 0 na svojej mierke nezrovna so zvislou ¢iarou na kluci
a hornd cast rukovate sa nezhoduje s vodorovnou ciarou
Cisla 98. To znamena nastavenie 98 Nm, na dosiahnite 100
Nm, otocte rukovatou dalej na 2 na svojej mierke zhodnej so
zvislou Ciarou na klGci. 98 + 2 nam déava 100 Nm.

3. Po nastaveni pozZadovanej sily utiahnite poistni maticu
v smere hodinovych ruciciek.

Utiahnutie:

1. Presnost kltica je +-3% z hodnoty nastavenej na stupnici.

2. Pri dotiahnuti sa vyhnite prediZeniu a spojom.

3. Drzte klu¢ za rukovat a pomalym a rovnomernym pohy-
bom nim posuvajte.

4. Ked klu¢ vyda zvuk cvaknutia, dosiahne sa nastavena sila.

5. lhned po cvaknuti uvolhite tlak, aby ste neposkodili utiah-
nutd €ast (s nizkym utahovacim momentom je hluk menej
pocutelny).

6. Pred odloZenim kli¢a nastavte najmenSiu silu na klUci
a odlozte ho na bezpecné miesto.

UA - KEPIBHULITBO NO EKCNAYATALLI

AviHaMoMeTpUYHWIA KoY 40-210 Hm

| OBCNYTOBYBAHHSA K/THOYA:

1. AKWO ralikoBWIA KUY He BMKOPWCTOBYBABCA MPOTAroM
TPVIBaNOro 4acy, To BUKOPUCTOBYITE AOro KinbKka pasis 3
MiHIManbHNUM MOMEHTOM 3aTSryBaHHS, W06 pO3noAinunTi
MacTWI0 MO rankoBOMY K/HOYy.

2. Konn knto4 He BUKOPWCTOBYETLCH, BCTAHOBITb MOro Ha
HaHWXYy CUly | MOBEPHITh Ha MicLe.

3. He noBeprTaiiTe 3afaHe 3Ha4eHHS HUXYe MiHiManbHOro
piBHs.

4. He nosepTaiiTe 3aaHe 3Ha4eHHS, KON CTOMOPHWIA FBUHT
3aTArHYTUN.

5. OuuLaliTe KNtOY CyxOto TKaHMHOLO, HIKONN He 3aHyptoliTe
oro B piaHN.

6. Hikonn He NpoAoBXyiTe 3aTaryBaTV MicNs AOCATHEHHS
33/laHOr0 MOMEHTY 3aTAryBaHHS, Lie MOXe NpuBecTu Ao
NOLWKOAXEHHS 3aTATNYETLCA e/IeMeHTa.

7. ANHaMOMETPUYHNIA KNHOY BUKOPUCTOBYETLCA ANS KOHTPO-
NbOBaHOI 3aTAryBaHHSA 60NTIB i rainok, He BUKOPUCTOBYNTE
noro ans ocnabneHHs! Lile Moxe nprssectn 40 nepekocy
a60 MOLLUKOKEHHS K/ItoYa.

8. INHaMOMETPUYHWIA KNTHOY-Lie IHCTPYMEHT A1 BUMIpHOBaH-
HA Ta KOHTPOItO, 3 HAM CNij, 06epexHO MOBOANTUCS i Kani-
6pyBaT KoxHi 5000 BMKOpUCTaHb abo OAVH pa3 Ha pik B
cnewianizoBaHii MaicTepHi.



HANALUTYBAHHA KJTHOYA: |

-

. MocnabTe cTONOpPHY rariky NPOTV rOANHHUKOBOI CTPINKN

2. BigperyntoliTe 3ycunns 3aTaryBaHHs, obepTatoum pyuyky
raikoBoro knto4a, Moku BepPXHs YacTUHa PyYKW He BMPIB-
HSIETLCS 3 HEOBXIZAHOO CUIOK Ha LUKani.

BepTukanbHa LWKana Ha rarkoBOMYy KtO4i MO3HAYaEeTbCA

KOXHi 14 HM, Ha py4Lui € 14 HaApi3iB, BIANOBIAHWX 3aBAaHHIO

3 TOYHICTO 40 1 Hm.

Mpwuknag:

o6 oTpmmaTh 3ycunns 3aTsiryBaHHs 100 HM, noBepHiTb
pyuky Ao Tux nip, nokn 0 Ha ii wkani He cnienaje 3
BepTMKaNbHOLO NiHIEI0 Ha KtOYi, @ BEPXHS YaCTVHA PyYkn He
cnisBnage 3 ropu3oHTaNbHOK JiHiE Yncna 98. Lle o3Havae
ycTaHoBKy 98 HM, 106 gocsrHysLir 100 Hv noBepHiTh pyuky
Aani o 2 3a i Wkanot, Wo 36iraetbCs 3 BepPTMKaNbHO
NiHiero Ha katoui. 98 + 2 fae Ham 100 Hm.

3. .Micnst ycTaHOBKM HEOBXiAHOrO 3ycUNNs 3aTArHiTL cTonop-
Hy raiiky 3a roAMHHNKOBOIO CTPIIKOH.

3aTaxka:

1. TOUHiCTb KNtOYa CTaHOBUTL + -3% Bij 3HAYEeHHS!, BCTAHOB-
JIEHOrO Ha LWKani.

2. MNpwn 3aTAryBaHHi HamaraliTecs yHuUKaTU NMOAOBXYBaUiB i
LapHipis

3. YTpuMytoun KoY 3a pyuky, nepemilialite /ioro nosinb-
HUM i CTIAKUM PyXOM.

4. Konwu raiikoBuii kntou BUAAE KNaL@HHS, BCTaHOBNEHe 3y-
CUANA JOCATHYTO.

5. Bigpa3sy nicns knauaHHsA CKMHbTe TUCK, L6 He MoLKoAU-
TV 3aTAMHYTY YacTVHY. (MPY HU3bKOMY MOMEHTI 3aTAryBaH-
HS LLIYM MEHLLI YyTHWIA)

6. Mepes TM, K NPUGPATU KNKOY, BCTAHOBITb MiHIMabHe 3y-
CUNNS Ha KoY | NOKNAAiTh oro B 6e3neyHe micue.

SKCNNYATALNN

AviHaMmoMeTpuyeckuii Koy 40-210 Hv

| OBCNY>XNBAHUE KNTHOYA: |

1. ECn raeuHbI KNOY He UCMONb30BaNcs B TeUeHve Anu-
TeNbHOrO BPEMEeHW, TO UCMO/b3YTe ero HeckolbKo pas
C MUHUMaNbHBIM MOMEHTOM 3aTAXKW, YTObbI pacnpese-
NNTb CMa3Ky Mo rae4yHoMy KNouy.

2. Korpa kito4 He 1CMNONb3yeTcs, yCTaHOBUTE ero Ha camyto
HW3KYH CUTy 1 BEPHWTE Ha MeCTO.

3. He noBopauuBaliTe 3ajaHHOE 3HaYeHVe HVKe MUHUMab-
HOro YpPOBHS.

4. He nosopauvBaiiTe 3ajaHHoOe 3HauyeHWe, korga CTomnop-
HbI BUHT 3aTAHYT.

5. OuuulaiiTe KoY CyxoWi TKaHbI, HKOrAa He norpyxaire
€ro B X1AKOCTU.

6. Hukoraa He npojoskaliTe 3aTarBaTh Nocae JOCTVKEHUA
33/laHHOr0 MOMEHTA 3aTAXKM, 3TO MOXET NPMBECTU K no-
BPEX/eHWI0 3aTArBaeMoro 3emeHTa.

7. AVHamMOMeTpUYeCKUiA KoY UCMONb3yeTca Ans KOHTPO-
NVpyemoii 3aTaxkn 6ONTOB U raek, He NCMoNb3yiTe ero
AN ocnabnenHns! 3To MOXeT MpUBECTV K Nepekocy wan
noBpeX/AeHNIo KNoya.

8. [IMHaMOMETPUYECKUiA KIKY - 3TO UHCTPYMEHT AN nsme-
PeHUs 1 KOHTPONIS, C HUM CNejyeT OCTOPOXHO obpallaTe-
A 1 KannéposaTb Kaxzable 5000 mMcrnonb3oBaHWA nan
O/VIH pa3 B roj B CNeLnan3mpoBaHHOR MacTepCKoi.

| HACTPOKA K/THOYA:

. OcnabbTe KOHTPraiky MpoTUB YaCoBOM CTPeNKU.

2. OTperynvpyiite ycunue 3aTaXKu, MOBOpaynBas pyKoaTKy
rae4yHoro K/to4a A0 Tex nop, Noka BepX PyKOATKW He Co-
BMeCTUTCA C TpebyembIM yCUaveMm Ha LiKane.

BepTukanbHas LKana Ha knove pasmeveHa yepes kaxaple 14

HMm, Ha pykosTke 14 Haceuek, COOTBETCTBYIOLLMX HACTPOiKe C

TOYHOCTbIO 0 1 HM.

Mpumep:

Y1o6bl NonyunTb ycmunme 3aTsxkn 100 HM, noBepHUTE pyyky
[0 Tex nop, noka 0 Ha ee LKane He CoBMNajeT C BepTUKanbHOW
NINHVEN Ha KtoYe, a BEPXHSAA YacTb PyyKn He coBnajeT C
rOPU30HTaNBLHON IHMEN Yncna 98. 3TO 03HaYaeT yCTaHOBKY
98 HMm, uTo6bl JocTurHys 100 HM noBepHUTe pyuyky Aanblue
[0 2 o ee LLKane, coBnajarLLein ¢ BepTUKanbHOW NMHWER Ha
Kntoye. 98 + 2 gaet Ham 100 Hm.

3. MMocne ycTaHOBKM HEOGXOAVMMOro YCUAWS 3aTHUTE CTO-
MOPHYIO raiky no 4acoBo CTpeske.

3arsaxka:

1. TOYHOCTb KNtOYa cocTaBnseT + -3% OT 3HaYeHMs, yCTaHOB-
NEeHHOro Ha LKane.

2. Mpw 3aTArMBaHUN cTapaiiTecb mM3beratb yanvHUTENnen u
LIapH1poB

3. YaepxuvBas KoY 3a pyudky, nepemelarite ero mMegsieH-
HbIM 1 YCTORYMBBIM ABVKEHNEM.

4. Koraa raeyHblii KoY M3jaeT LUenyok, ycTaHoBAeHHoe
ycunme JoCTUrHYTO.

5. Cpa3y nocne Lienyka cbpocbTe AaBneHue, YTobbl He no-
BPEeAWTb 3aTAHYTYIO YacTb. (MPY HU3KOM MOMEHTE 3aTsX-
KW LYM MeHee CAblLLeH)

6. Mepeg TeMm, Kak ybpaTb K04, yCTaHOBUTE MUHUMaNbHOE
ycuave Ha KoY 1 MofoXnTe ero B 6e3onacHoe mMecTo.



